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  :تقديم 

Prestige (علѧѧى أثѧѧر حѧѧادث الناقلѧѧة  ,  غѧѧرب شѧѧاطئ جاليѧѧسيا بأسѧѧبانيا 2002 نѧѧوفمبر 13بتѧѧاريخ )  •
 الأمѧر الѧذي أسѧفر عѧن        – ألف طن من زيت الوقود الثقيѧل         77والتي انشطرت نصفين وعلى متنها      

 عكفѧت لجنѧة حمايѧة البيئѧة البحريѧة بالمنظمѧة البحريѧة الدوليѧة علѧى دراسѧة           – آارثة بيئية بالمنطقѧة  
 المعدل لاتفاقية منع التلوث مѧن       1978إجراء بعض التعديلات على الملحق الأول لبروتوآول عام         

وذلك بهدف صѧياغة أحكѧام تعمѧل علѧى الحѧد مѧن وقѧوع مثѧل هѧذه                     , 1973لعام  ) ماربول  ( السفن  
على نسق القواعد التي وضعها الاتحاد الأوروبي بѧشأن الѧتخلص مѧن نѧاقلات               و, الحوادث مستقبلاً   

 2004والتي دخلت حيز النفاذ فѧي أآتѧوبر   ,  " single hull oil tankers" الزيت أحادية البدن 
 . 
 أعѧدت   2003وفي الѧدورة الخمѧسين للجنѧة حمايѧة البيئѧة البحريѧة التѧي انعقѧدت فѧي أوائѧل ديѧسمبر                         •

 للملحѧѧق 13G وشѧѧهادة IOPP وإضѧѧافة اللائحѧѧة الجديѧѧدة 13Hعѧѧديل اللائحѧѧة  بت111)50(القѧѧرار 
  . 1973 المعدل لاتفاقية ماربول لعام 1978الأول من بروتوآول عام 

 بتعѧѧديل أسѧѧلوب شѧѧرط التقيѧѧيم بهѧѧدف تحѧѧسين بѧѧرامج تفتѧѧيش نѧѧاقلات   112)50(آمѧѧا أعѧѧدت القѧѧرار 
. الزيت 

مѧع الأخѧذ فѧي الاعتبѧار أنѧه قѧد تѧم تقѧديم تѧاريخ                  , 2005 أبريѧل    5دخلت هذه التعديلات حيѧز النفѧاذ         •
 بѧدلاً مѧن   2010انتهاء التنفيذ على مراحل بالنسبة لناقلات النفط من الفئتين الثانية والثالثة إلى عѧام            

 .وذلك على التفصيل الموضح في الجزء الأول من هذه الدورية  , 2015عام 
 بѧشأن قيѧام   1982الأمѧم المتحѧدة لقѧانون البحѧار لعѧام       هذا وانطلاقاً من المبادئ التي أرسلتها اتفاقية         •

طلѧب مѧؤتمر    , الدول باتخاذ ما يلزم من التدابير لمنع وخفض تلوث البيئة البحرية والسيطرة عليѧه               
 إلى المنظمة البحرية الدولية أن تنظѧر فѧي اعتمѧاد            1992الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية لعام       

 ميѧاه الѧصابورة والرواسѧب مѧن الѧسفن حيѧث ترتѧب علѧى تѧصريفها          النظم الملائمѧة بѧشأن تѧصريف      
بدون ضوابط نقل آائنات مائية ضارة وجراثيم مسببة للأمراض وهو الأمѧر الѧذي أدى إلѧى إلحѧاق          

  . الأذى أو الضرر بالبيئة وبصحة الإنسان وبالممتلكات والموارد 
ازت المنظمة البحرية الدولية فѧي      وعملاً على منع أو تقليل الأخطار الناجمة عن هذا التصريف أج           •

 اتفاقية تهدف إلي ضبط وادارة مياه الصابورة والرواسب في السفن مѧن خѧلال عѧدد                 2004فبراير  
من القواعد تتفادى بها في ذات الوقت التأثيرات الجانبية الغير مرغوبѧة والتѧي قѧد تنѧشأ عѧن عمليѧة                      

  .لصلة بهذه المسألة مع تشجيع تطوير المعلومات والتكنولوجيا ذات ا, الضبط 
 دولة لا تقѧل حمولѧة أسѧاطيلها         30وتدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ على المستوى الدولي بعد موافقة            •

 لѧѧم يوقѧѧع عليهѧѧا 2005 أغѧѧسطس 19وحتѧѧى , مѧѧن إجمѧѧالي الحمولѧѧة العالميѧѧة % 35التجاريѧѧة عѧѧن   
اصѧѧيل الأحكѧѧام التѧѧي ويوضѧѧح الجѧѧزء الثѧѧاني مѧѧن هѧѧذه الدوريѧѧة تف, سѧѧوى دولѧѧة واحѧѧدة متعاقѧѧدة فقѧѧط 

  .تتضمنها القواعد التي أرستها تلك الاتفاقية 
 

  محمود بهي الدين/ مستشار 
  بمقر مذآرة التفاهم للمنظمة البحرية الدولية
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 المعدل لاتفاقية 78 من الملحق الأول لبروتوآول عام 13Gالتعديلات على اللائحة: اً
MARPOL 73 لعام  

  ايير منع حوادث التلوث بالزيت من ناقلات الزيت الموجودةمع
  
  
  

  
 :هذه اللائحة  .1
  

أو ) والتѧي تѧم التعاقѧد عليهѧا        (ساآن فѧأآثر    / طن 5000تنطبق على ناقلات الزيت ذات الحمولة         -أ 
. من هذا الملحق  المسلمة قبل التواريخ المنصوص عليها في اللائحة  13F(1)*

13F والتѧي تѧم التعاقѧد عليهѧا أو          (  -ب  تتوافق مع أحكام اللائحѧة       لا تنطبق على ناقلات الزيت التي     
 ) .المسلمة قبل التواريخ المنصوص عليها في هذه اللائحة 

والتي تتوافق مع اللائحة    , أعلاه  ) أ  ( لا تنطبق على ناقلات الزيت التي تشملها الفقرة الفرعية           -ج 
13F(5)* 13 أوF (3) (a) , (b)    د الأѧات الحѧدا متطلبѧا عѧل      فيمѧين فواصѧسافات بѧى للمѧدن

وفѧي هѧذه الحالѧة فѧان مѧسافات حمايѧة الجانѧب        . وطلاء جانب وقاع السفينة , صهريج البضاعة  
مѧن موقѧع     ) 2( لن تقل عمѧا هѧو منѧصوص عليѧه فѧي الكѧود الѧدولي للكيماويѧات الѧصب للѧنمط                       

 13E (4)مع توافق مسافات حماية القاع عند خѧط المنتѧصف مѧع القاعѧدة     , صهريج البضاعة 
(b) من هذا الملحق.  
  

  : لأغراض هذه اللائحة .2
  

علѧى   % 50الѧديزل خѧلاف ذلѧك الѧذي يѧنخفض حجمѧه بنѧسبة                يقصد بزيت الديزل الثقيل زيѧت       - أ
  عنѧد اختبѧاره بإحѧدى الطѧرق التѧي            340ºCالأآثر إذا تم تقطيره في درجة حرارة لا تزيد عن           

   . تقبلها المنظمة 
أو مزيج  , الثقيل المرشح أو المتخلف من الزيت الخام        الزيت  ) المازوت  ( يقصد بزيت الوقود     - ب

من مواد مماثلة بغرض استخدامها آوقود لانتاج الحرارة أو الطاقة مѧن نѧوع معѧادل لمѧا يعتبѧر                    
  .تحديده مقبولاً لدى المنظمة 

  
  
  
  

13F أو التѧي بѧدا      , 93 يوليѧو    6عѧد   والتѧي تحѧرر عقѧد بنائهѧا فѧي أو ب           ,  طѧن فѧأآثر      600 على ناقلات الزيت حمولة      تنطبق اللائحة   *  
وبالنسبة للناقلات التي أجريت بهѧا تعѧديلات جوهريѧة فتѧسري         , 96 يوليو   6أو سلمت في أو بعد       , 94 يناير سنة    6انشائها في أو بعد     

   .96 يوليو 6أو اآتمل العمل بها بعد  , 94 يناير 6أو التي بدا العمل بها بعد  , 93 يوليو سنة 6على تلك التي تحرر عقدها بعد 
المزود صهاريج البضاعة بها من الداخل بجناح أو يوجد به تجويف ممتد الى عمѧق جانѧب الѧسفينة أو مѧن قمѧة القѧاع المѧزدوج الѧى                        * 

  .أو مصممة بوسيلة أخرى بديلة في ذات المستوى , أو تكون مجهزة بقاع مزدوج أو تجاويف , السطح العلوي 
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  : الزيت إلى الفئات الآتية لأغراض هذه اللائحة تنقسم ناقلات .3

  
)1(ناقلة زيت من الفئة     -أ 

أو , والتي تنقل زيت خام , ساآن فأآثر /  ألف طن 20ويقصد بها ناقلة الزيت ذات الحمولة 
  ) .آشحنة ( أو زيت تشحيم , أو زيت ديزل ثقيل , زيت وقود 

والتѧي لا  , قѧدم  ساآن فأآثر والتي تنقل زيوت أخرى بخلاف ما ت /  ألف طن    30والسفن حمولة   
مѧѧن هѧѧذا ) / 26(تتوافѧѧق مѧѧع المتطلبѧѧات الجديѧѧدة لنѧѧاقلات الزيѧѧت آمѧѧا هѧѧي معرفѧѧة فѧѧي القاعѧѧدة     

   .الملحق 
  

  - ب  )2(ناقلة زيت من الفئة 
, والتѧي تنقѧل الزيѧت الخѧام         , ساآن فѧاآثر    /  ألف طن    20ويقصد بها ناقلة الزيت ذات الحمولة       

  ) .آشحنة ( يت التشحيم أو ز, أو زيت الديزل الثقيل , أو زيت الوقود 
والتѧي  , ساآن فاآثر والتي تنقѧل زيѧوت أخѧرى بخѧلاف مѧا تقѧدم       /  ألف طن  30والسفن حمولة   

مѧѧن هѧѧذا ) / 26( مѧѧع المتطلبѧѧات الجديѧѧدة لنѧѧاقلات الزيѧѧت آمѧѧا هѧѧي معرفѧѧة فѧѧي القاعѧѧدة   تتوافѧѧق
  . الملحق 

  
  - ج  )3(ناقلة زيت من الفئة 

ولكن أقل مما تم تحديده فѧي  , ساآن فاآثر / ن ويقصد بها ناقلات الزيت حمولة خمسة آلاف ط   
  .الفقرتين الفرعيتين أ و ب من هذا البند 

  
13F  مѧن هѧذا      ناقلة الزيѧت التѧي تنطبѧق عليهѧا هѧذه اللائحѧة سѧوف تتوافѧق مѧع متطلبѧات اللائحѧة                         -4

أو فѧѧي الموعѧѧد الѧѧسنوي المقابѧѧل لتѧѧاريخ تѧѧسليم     , 2005 أبريѧѧل 4الملحѧѧق فѧѧي موعѧѧد لا يتجѧѧاوز   
  -:ة وفقاً للتاريخ أو السنة المشار إليها في القائمة الآتية السفين

 للѧѧسفن 2005 أو قبلهѧѧا و 1982 بالنѧѧسبة للѧѧسفن المѧѧسلمة فѧѧي أبريѧѧل  2005 أبريѧѧل 4 ) :1(الفئѧѧة   
   .1982المسلمة بعد أبريل 

 2005 و مѧѧا قبلهѧѧا و  1977 أبريѧѧل 4 للѧѧسفن المѧѧسلمة فѧѧي  2005 أبريѧѧل 4 ) :3(و ) 2(الفئتѧѧين   
  .1978ولكن قبل أول يناير  , 1977 أبريل 4المسلمة بعد للسفن 

  1979  وعام1978 للسفن المسلمة في عام 2006و  
  1981 وعام 1980 للسفن المسلمة في عام 2007و  
   1982 للسفن المسلمة في عام 2008و  
  1983 للسفن المسلمة في عام 2009و  
   وما بعدها  1984 للسفن المسلمة في عام 2010و  

  
) ) 3(و ) 2(في حالة ناقلات الزيѧت مѧن الفئتѧين    ( من هذه اللائحة ) 4(ع ذلك فان أحكام البند       وم -5

ولا تѧѧستخدم فѧѧي نقѧѧل الزيѧѧت وتمتѧѧد بطѧѧول    , المجهѧѧزة بقѧѧاع مѧѧزدوج واحѧѧد أو جوانѧѧب مزدوجѧѧة    
  , من هذه اللائحة ) 1) (2(صهاريج الشحنة ولا تستوف شروط إعفائها من تطبيق أحكام الفقرة 
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) 4(نه يجوز للإدارة أن تصرح باستمرار عمل مثل هذه السفن لتاريخ ابعد من المحدد في البند فا    
  -:من هذه اللائحة بشرط 

  . أ   2001أن تكون السفينة بالخدمة في أول يوليو 
اقتنѧѧاع الإدارة مѧѧن خѧѧلال فحѧѧص الѧѧسجلات الرسѧѧمية أن الѧѧسفينة مѧѧستوفاة للѧѧشروط الѧѧسابق      . ب

 تحديدها 
  . ج   المذآورة دون تغيير أن تظل حالة السفينة

 عامѧاً بعѧد تѧاريخ       25ألا يتجاوز استمرارها في العمل التاريخ الذي يصل فيه عمѧر الѧسفينة                . د
 استلامها 

  
 سѧѧنة فѧѧاآثر بعѧѧد تѧѧاريخ اسѧѧتلامها 15التѧѧي يѧѧصل عمرهѧѧا ) 3(أو ) 2( نѧѧاقلات الزيѧѧت مѧѧن الفئتѧѧين -6

يئѧѧة البحريѧѧة بموجѧѧب القѧѧرار سѧѧوف تتوافѧѧق مѧѧع شѧѧرط أسѧѧلوب التقيѧѧيم الѧѧذي قبلتѧѧه لجنѧѧة حمايѧѧة الب  
)MEPC.94(46   ز                 ,  المعدلѧدخل حيѧل وتѧوف تقبѧديلات سѧذه التعѧل هѧى أن مثѧوالذي ينص عل

 مѧن الاتفاقيѧة الحاليѧة الخاصѧة بتعѧديل الإجѧراءات          16النفاذ وترتب آثارها طبقاً لنѧصوص المѧادة         
  .التي تنطبق على مرفق الملحق 

  
إلى ما بعد التѧاريخ     ) 3(, ) 2(قلات الزيت من الفئتين      يجوز للإدارة أن تصرح باستمرار عمل نا       -7

من هذه اللائحѧة إذا آانѧت هنѧاك نتѧائج مقنعѧة لѧشرط أسѧلوب التقيѧيم تبѧرر                     ) 4(المحدد في البند          
 وفي هذه الحالة تستمر السفينة في عملها بشرط ألا يتعدى ذلك الموعѧد              – في رأي الإدارة     –ذلك  

 عاماً 25أو التاريخ الذي يصل فيه عمر السفينة  , 2015في عام   السنوي المقابل لتاريخ تسليمها     
  .بعد تاريخ تسليمها أيهما يحل أولاً 

  
) 5(والتي تصرح بتطبيق البند     , يجب على الإدارة التابعة لدولة طرف في الاتفاقية الحالية          ) أ   ( -8

مѧѧن هѧѧذه ) 7(د أو التخلѧѧي عѧѧن تطبيѧѧق البنѧѧ, أو سѧѧحب , أو تѧѧسمح بتعليѧѧق , مѧن هѧѧذه اللائحѧѧة  
اللائحة بالنسبة لسفينة مصرح لهѧا برفѧع علمهѧا أن تبلѧغ المنظمѧة فѧوراً بѧذلك لتقѧوم بѧدورها                     

  بنشر هذه المعلومات على الدول الأطراف في الاتفاقية الحالية 
تخѧѧول الدولѧѧة الطѧѧرف فѧѧي الاتفاقيѧѧة الحاليѧѧة حѧѧق منѧѧع دخѧѧول نѧѧاقلات الزيѧѧت العاملѧѧة إلѧѧى       )  ب(

  -:والخاضعة لولايتها القضائية وفقاً لاحكام , صول على الشاطئ المواني أو محطات الو
 2015من هذه اللائحة بعد حلول الموعد السنوي لتاريخ تسليم الѧسفينة عѧام              ) 5(البند   .1

  أو
.من هذه اللائحة ) 7(البند   .2

وفي هذه الحѧالات تبلѧغ الدولѧة الطѧرف المنظمѧة بѧذلك لنѧشر هѧذه المعلومѧات علѧى الѧدول                        
  .لاتفاقية الحالية الأعضاء في ا
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   13Hاللائحة الجديدة  : ثانياً

  منع التلوث بالزيت من ناقلات الزيت التي تنقل زيت من الدرجة الثقيلة آشحنة
  
  
  
  

  
 :هذه اللائحة  .1
  
والتي تنقل زيت من الدرجة , ساآن فأآثر /  طن 600تنطبق على ناقلات الزيت ذات الحمولة      -أ 

  تاريخ استلامها وبصرف النظر عن , الثقيلة آشحنة 
والتي تتوافق مع اللائحة    , أعلاه  ) أ  (  لا تنطبق على ناقلات الزيت الواردة في الفقرة الفرعية           -ب

13F(5) 13 أوF(4)  13 أوF(3)(a),(b)   ىѧѧѧد الأدنѧѧѧب الحѧѧѧدا طلѧѧѧا عѧѧѧق فيمѧѧѧذا المرفѧѧѧن هѧѧѧم 
ج للتلاقي من لا يحتا( للمسافات بين الصهريج الفاصل للشحنة و جانب السفينة و مسطح القاع        

وفѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة لѧѧن تقѧѧل مѧѧسافة حمايѧѧة الجانѧѧب عمѧѧا هѧѧو محѧѧدد فѧѧي الكѧѧود الѧѧدولي , ) آѧѧل جهѧѧة 
من موقع صѧهريج الѧشحنة مѧع توافѧق مѧسافات حمايѧة القѧاع عنѧد                  ) 2(للكيماويات الصب للنمط    

13E(4)(b  . من هذا المرفق (خط المنتصف مع اللائحة 
  
  :لأغراض هذه اللائحة  .2

  
  -:ن الدرجة الثقيلة أي مما يلي يقصد بالزيت م

900 kg/m3.   15ºC الزيت الخام الذي يزيد درجة آثافته عن -أ في درجة حرارة  
900 kg/m315ºC    رارةѧة حѧي درجѧن  -ب فѧزيوت الوقود سواء تلك التي تزيد درجة آثافتها ع  

 في درجة حرارة mm2  /s.   50 ºC 180أو لزوجتها الحرآية عن 
  .ر و مستخرجاتها  القطران أو القا-ج
  
 من هѧذه  8-4ناقلة الزيت التي تنطبق عليها أحكام هذه اللائحة سوف تتوافق مع أحكام البنود من               .3

13G   .بالإضافة إلى توافقها مع الأحكام المنصوص عليها في اللائحة , اللائحة 
  -: اللائحة  من هذه اللائحة على ناقلات الزيت التي ستنطبق عليها7 , 6 , 5تسري أحكام البنود  .4

13F ساآن وتتوافق مع متطلبات اللائحة /  طن  5000إذا آانت حمولتها      مѧن هѧذا الملحѧق فѧي       - أ
   أو2005 أبريل 4موعد لا يتجاوز 

سѧѧاآن وتتوافѧѧق مѧѧع /  طѧѧن 5000سѧѧاآن فѧѧأآثر ولكѧѧن أقѧѧل مѧѧن /  طѧѧن 600 إذا آانѧѧت حمولتهѧѧا  - ب
قѧاع صѧهاريج مѧزدوج أو        من هذا الملحق بشرط أن تكѧون مجهѧزة ب          13F(7)متطلبات اللائحة   

 مѧѧن هѧѧذا الملحѧѧق بمѧѧا لا يتجѧѧاوز 13F(7)فراغѧѧات وجنѧѧاح صѧѧهاريج أو فراغѧѧات طبقѧѧاً للائحѧѧة 
   .2008الموعد السنوي لتاريخ استلام السفينة في عام 
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ساآن فأآثر وتنقل زيت مѧن درجѧة ثقيلѧة    /  طن 5000في حالة ما إذا آانت ناقلة الزيت حمولتها   .5

     ѧاع واحѧة         آشحنة ومجهزة بقѧب مزدوجѧزدوج أو جوانѧت     , د مѧل الزيѧي نقѧستخدم فѧدت  , ولا تѧوم
 مѧن  (b)1ولكن ليس لدرجѧة الامѧتلاء مѧن أجѧل إعفائهѧا مѧن حكѧم البنѧد               , بطول صهاريج الشحنة    

هذه اللائحة فانه يجوز للإدارة أن تصرح باسѧتمرار عمѧل مثѧل هѧذه الѧسفينة إلѧى مѧا بعѧد التѧاريخ                       
   -:حة بشرط من هذه اللائ) 4(المحدد في البند 

  - أ   .2003 ديسمبر 4أن تكون السفينة بالخدمة في 
 أن تكѧѧون الإدارة مقتنعѧѧة مѧѧن خѧѧلال فحѧѧص الѧѧسجلات الرسѧѧمية بѧѧأن الѧѧسفينة مѧѧستوفاة للѧѧشروط   - ب

 .السابق تحديدها 
  . أن تظل اشتراطات السفينة بالحالة التي هي عليها دون تغيير -ج
  . عاماً بعد تاريخ استلامها 25يصل فيه عمرها إلى   ألا تواصل العمل إلى ما بعد التاريخ الذي -د
سѧاآن فѧأآثر فѧي      /  طѧن    5000  يجوز للإدارة أن تصرح باستمرار عمل ناقلѧة زيѧت حمولتهѧا               -أ .6

 kg/m 945 900 في درجة حرارة 15º C ولكѧن أقѧل مѧن    3نقل زيت خام آثافته تزيد عن
kg/m3  دѧѧي البنѧѧدد فѧѧاريخ المحѧѧد التѧѧا بعѧѧى مѧذه ال) أ(4 إلѧѧن هѧѧلوب مѧѧائج أسѧѧت نتѧѧة إذا آانѧѧلائح

 مقنعѧة ومبѧررة إذا رأت الإدارة بѧأن الѧسفينة     13G(6)شرط التقييم المشار إليهѧا فѧي اللائحѧة          
, صѧѧالحة لاسѧѧتمرارها فѧѧي عملهѧѧا بѧѧالنظر للحجѧѧم والعمѧѧر ومنطقѧѧة عملهѧѧا واشѧѧتراطات بنائهѧѧا  

 بعѧѧد تѧѧاريخ  عامѧѧا25ًوذلѧѧك بѧѧشرط ألا يتجѧѧاوز عملهѧѧا التѧѧاريخ الѧѧذي يѧѧصل فيѧѧه عمѧѧر الѧѧسفينة   
  .استلامها 

سѧاآن فѧي نقѧل      / طѧن  600 آما يجوز للإدارة أن تصرح باستمرار عمѧل ناقلѧة زيѧت حمولتهѧا                -ب
مѧن هѧذه اللائحѧة    ) ب (4زيت من الدرجة الثقيلة آشحنة إلى ما بعد التѧاريخ المحѧدد فѧي البنѧد              

  ѧѧم والعمѧѧالنظر للحجѧѧا بѧѧي عملهѧѧتمرارها فѧѧالحة لاسѧѧسفينة صѧѧة إذا رأت الإدارة أن الѧѧر ومنطق
 25بشرط ألا يتجاوز عملها التاريخ الذي يصل فيѧه عمѧر الѧسفينة    , عملها واشتراطات بنائها   
  .عاماً بعد تاريخ استلامها 

 600يجѧѧѧوز لѧѧѧلإدارة التابعѧѧѧة لدولѧѧѧة طѧѧѧرف فѧѧѧي الاتفاقيѧѧѧة الحاليѧѧѧة إعفѧѧѧاء ناقلѧѧѧة بتѧѧѧرول حمولتهѧѧѧا  .7
  :  هذه اللائحة إذا آانت الناقلة ساآن فأآثر تنقل زيت من الدرجة الثقيلة آشحنة من أحكام/طن
أو تѧستخدم آمخѧزن     , إما أن تشغل في رحلات خاصة في منطقة خاضѧعة لولايتهѧا القѧضائية                 - أ

  عائم لزيت ذو درجة ثقيلة يقع داخل منطقة خاضعة لولايتها القضائية أو
أو ,  إما أن تشغل فѧي رحѧلات خاصѧة داخѧل منطقѧة خاضѧعة للولايѧة القѧضائية لطѧرف آخѧر                          - ب

م آمخѧѧزن عѧѧائم لزيѧѧت ذو درجѧѧة ثقيلѧѧة ويقѧѧع داخѧѧل منطقѧѧة خاضѧѧعة للولايѧѧة القѧѧضائية    تѧѧستخد
لطرف آخر بشرط موافقة الطرف الذي يخضع تشغيل الناقلة لولايته القضائية داخل المنطقѧة      

  .الخاضعة لقضائه 
ن أو التخلѧي عѧ    , أو سѧحب    , وتѧسمح بتعليѧق     ,  الإدارة التابعة لدولة طرف في الاتفاقيѧة الحاليѧة           -أ .8

 مѧѧن هѧѧذه اللائحѧѧة علѧѧى سѧѧفينة تѧѧم التѧѧصريح برفѧѧع علمهѧѧا سѧѧوف تبلѧѧغ 7 , 6 , 5تطبيѧѧق البنѧѧود 
المنظمة فوراً لتقوم بدورها بنشر هذه المعلومѧات والإجѧراء المناسѧب علѧى أطѧراف الاتفاقيѧة                  

  .الحالية 
تخѧول   مع عدم الإخلال بأحكام القانون الدولي فان الدولة الطرف في الاتفاقية الحاليѧة سѧوف                 -ب

 مѧѧن هѧѧذه اللائحѧѧة مѧѧن دخѧѧول  6 أو 5حѧѧق منѧѧع نѧѧاقلات الزيѧѧت التѧѧي تعمѧѧل طبقѧѧاً لأحكѧѧام البنѧѧد  

  8



وفي مثل هѧذه الحѧالات فѧان الدولѧة الطѧرف سѧوف تبلѧغ المنظمѧة لنѧشر هѧذه المعلومѧات علѧى                  
  .الدول الأعضاء في الاتفاقية الحالية 
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  تعديل أسلوب شرط التقييم: ثالثاً 
Amendments to the condition assessment scheme 

  
  
  

  5.1البند 
 

تنطبق متطلبات CAS  -: على 
 سѧنة فѧأآثر بعѧد       15ساآن فأآثر والتѧي يѧصل عمرهѧا         / طن 5000ناقلات الزيت حمولة     .1

13G(6)   .تاريخ استلامها طبقاً للائحة 
13G(7)    ةѧѧѧѧام اللائحѧѧѧѧعة لأحكѧѧѧѧت الخاضѧѧѧѧاقلات الزيѧѧѧѧن  والمطلѧѧѧѧوب التѧѧѧѧرخيص لهѧѧѧѧا   .2

  .2010ة إلي ما بعد الموعد السنوي لتاريخ استلامها في عام بالاستمرار في الخدم
, سѧاآن فѧأآثر والتѧي تنقѧل زيѧت مѧن الدرجѧة الثقيلѧة         / طѧن 5000نѧاقلات الزيѧت حمولѧة     .3

 13H(6)(a) .والتي تخضع لأحكام اللائحة 
  

   5.3البند 
  

5.3.1   تنفذ المعاينة التي تتم وفقاً ل CAS  . لتحسين برنامج التفتيش 
5.3.213G(6)      ةѧاً للائحѧطبق CAS  متلازمѧة مѧع المعاينѧة الوسѧطى         تنفذ المعاينة الأولѧى وفقѧاً ل           

أو عنѧدما يѧصل      , 2005 أبريل   4أو عند إعادة المعاينة بعد      , الأولى المدرجة على الجدول     
  .أيهما يحل مؤخراً ,  سنة 15عمر السفينة 

13G(7)      ةѧاً للائحѧطبق CAS           اً لѧى وفقѧطى            تنفذ المعاينة الأولѧة الوسѧع المعاينѧة مѧمتلازم 
أو عند إعادة المعاينة المطلوبة مسبقاً في الموعد السنوي لتاريخ تسليم الѧسفينة فѧي               , الأولى  

   .2010عام 

5.3.3

13G(6)      ةѧاً للائحѧطبق CAS  متلازمѧة مѧع المعاينѧة الوسѧطى            تنفذ المعاينة الأولѧى وفقѧاً ل           5.3.4
   .2005 أبريل 4أو عند إعادة المعاينة بعد , الأولى 

5.3.513G(7) باعتباره الأول المنفذ امتثالاً للائحة CAS  دور      يجوز التعويل علىѧفي حالة ص 
 ويكون صحيحاً لما بعѧد      CAS بموجب   5.3.2تقرير الامتثال عقب المعاينة الأولى وفقاً ل        

   .2010الموعد السنوي لتاريخ تسليم السفينة في عام 
5.3.6CAS  تطلب مѧن أجѧل التجديѧد بمѧا يفيѧد الامتثѧال تنفѧذ فѧي فتѧرات                     وفقاً ل        أي معاينة لاحقة      

  . شهور 6 سنين و 5وفيما لا يزيد عن ) بين وقت وآخر( متقطعة 
CAS  فѧي تѧاريخ         ومع ذلك فانه يجѧوز للѧشرآة بالاتفѧاق مѧع الإدارة تنفيѧذ المعاينѧة وفقѧاً ل                        5.3.7

مبكر عن التاريخ الواجب فيه إجراء المعاينѧة المѧشار إليهѧا سѧالفاً بѧشرط أن تتوافѧق مѧع آѧل             
CAS .متطلبات 
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  6.1.1.7البند 
  

Ro والتѧѧي " هيئѧѧة الإشѧѧراف المعتѧѧرف بهѧѧا  "  ل – فѧѧي جميѧѧع الأوقѧѧات –مثѧѧل هѧѧذا التراخѧѧي يخѧѧضع 
وإصѧѧدار تقريѧѧر الامتثѧѧال المرحلѧѧي  , CASسѧѧيكون لѧѧديها الوقѧѧت الكѧѧافي لاسѧѧتكمال المعاينѧѧة وفقѧѧاً ل 

CASبموجѧѧب اللائحѧѧة  أو يكѧѧون لѧѧلإدارة مراجعѧѧة التقريѧѧر النهѧѧائي ل   ,  13H(6)(a) 13 أوG(6) 
والسابق لاعادة دخѧول الѧسفينة   , الممكن تطبيقه  , 13G(7)وإصدار تقرير الامتثال بموجب اللائحة   

  . للخدمة 
  

  10.2.2البند 
 

CAS  بدون تأخير عѧن طريѧق هيئѧة الإشѧراف المعتѧرف بهѧا لѧدى                  سوف يعرض التقرير النهائي ل    
  :الإدارة 

1. 13H(6)(a)   13 أوG(6)    طبقاً للائحة CAS      اوز      في حالة المعاينة وفقاً لѧهور   3 فيما لا يجѧش 
  .بعد اآتمال المعاينة 

13G(7)  ةѧѧاً للائحѧѧطبق CAS   اً لѧѧة وفقѧѧة المعاينѧѧي حالѧѧف  شѧѧهور بعѧѧد اآتمѧѧال  3 فيمѧѧا لا يجѧѧاوز   .2
ѧѧال , ة المعاينѧѧر الامتثѧѧدار تقريѧѧسفينة إصѧѧن الѧѧه مѧѧب فيѧѧذي يطلѧѧاريخ الѧѧى التѧѧابقين علѧѧهرين سѧѧأو ش

  .أيهما يحل مؤخراً 
  

  11.1البند 
  

  " .من الفئة الأولى والثانية : " محل الكلمات " من الفئة الثانية والثالثة : " إحلال آلمات 
  

   13.1البند 
  

CAS  :ويصدر هذا التقرير ,  تقرير الامتثال  نة تكمل  عن آل سفي– طبقاً لإجراءاتها –تصدر الإدارة 
CAS   أو .1 طبقاً للائحة 13G(6) شهور بعد اآتمال معاينة 5 فيما لا يجاوز 
2. CAS  أو الموعد السنوي لتاريخ طبقاً للائحة   13G(7) شهور بعد اآتمال معاينة   5 فيما لا يجاوز     

وبما لا يجاوز تاريخ    , ل المعاينة الأولى    وذلك لأج , أيهما يحل أولاً     , 2010تسليم السفينة في عام     
 CAS .انتهاء تقرير الامتثال لأي معاينة لاحقة وفقاً ل 

  
   13.6البند 

  
.   CAS لا تزيد صلاحية تقرير الامتثال عن خمس سنوات وستة أشهر من تاريخ اآتمال معاينة
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  13.7البند 
CAS طبقѧѧاً للائحѧѧة 13G(6) أو   ل تѧѧصدر هيئѧѧة الإشѧѧراف المعتѧѧرف بهѧѧا والتѧѧي نفѧѧذت المعاينѧѧة وفقѧѧاً  

13H(6)(a) ,     ةѧѧتكمال المعاينѧѧاع باسѧѧن اقتنѧѧك عѧѧوذج     , وذلѧѧكل نمѧѧي شѧѧال فѧѧي بالامتثѧѧر مرحلѧѧوتقري
ويظل سارياً حتى تاريخ انتهائѧه      , ولمدة لا تزيد عن خمسة أشهر       , ) 1(المراسلة الموضح في المرفق     

ويعѧد مقبѧولاً مѧن الأطѧراف الأخѧرى فѧي اتفاقيѧة              , أيهمѧا يحѧل أولاً      , أو تاريخ إصدار تقرير الامتثѧال       , 
   .73/1978ماربول 
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الاتفاقية الدولية لضبط وادارة مياه الصابورة 

  2004والرواسب في السفن لعام 
  
  
  

  
International convention for  the 

control and management  of ship’s 
ballast , water and sediments 2004 
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  الاتفاقية  الدولية لضبط وإدارة مياه الصابورة

  2004والرواسب في السفن لعام 
International Convention for the Control 

 and Management of Ship’s Ballast 
 Water and Sediments , 2004 

 
 

  
  

:لأغراض تطبيق هذه الاتفاقية 
وفѧي حالѧة المنѧصات العائمѧة        ,  التѧي تعمѧل الѧسفينة تحѧت سѧلطتها            حكومة الدولة  بالإدارةيقصد   

تكѧѧون الإدارة هѧѧي حكومѧѧة الدولѧѧة الѧѧساحلية , المѧѧستخدمة فѧѧي استكѧѧشاف واسѧѧتغلال قѧѧاع البحѧѧار 
 .  المعنية 

القѧة بهѧا المحمولѧة علѧى مѧتن الѧسفينة لѧضبط اتزانهѧا أو                المياه والمѧواد الع    مياه الصابورة تعني   
 . اجهاداتها 

 تعنѧي العمليѧات البدنيѧة والآليѧة والكيميائيѧة والبيولوجيѧة التѧي تهѧدف إلѧى                   إدارة مياه الصابورة   
إزالѧѧة الكائنѧѧات المائيѧѧة الѧѧضارة والجѧѧراثيم المѧѧسببة للأمѧѧراض الموجѧѧودة فѧѧي ميѧѧاه الѧѧصابورة       

 .أو تفادي حملها أو تصريفها, ى ضررها أو القضاء عل, والرواسب 
هѧي تلѧك التѧي قѧد تѧشكل أخطѧاراً علѧى               الكائنات المائية الضارة والجراثيم المѧسببة للأمѧراض        

, أو قѧد تخѧل بѧالتنوع البيولѧوجي فѧي البحѧار              , البيئة أو صحة الإنسان أو الممتلكات أو المѧوارد          
 . السفينة المواد المترسبة في مياه الصابورة في الرواسبوتعني 

وتѧشمل الوحѧدات القابلѧة للغمѧر     , تعني سفينة من أي نوع آان تعمل فѧي البيئѧة المائيѧة        السفينة 
, والقѧѧوارب العائمѧѧة والمنѧѧصات العائمѧѧة ووحѧѧدات التخѧѧزين العائمѧѧة ووحѧѧدات الإنتѧѧاج العائمѧѧة     

 .ووحدات الشحن والتفريغ العائمة 
  

  
  

  

:تنطبق الاتفاقية على 
.م دولة طرف في الاتفاقية السفن التي ترفع عل   

السفن التي تعمل تحت سلطة أحد الدول الأطراف في الاتفاقية حتى ولو لم تكن ترفع علم دولة                   
 .طرف في الاتفاقية 
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:ولا تنطبق الاتفاقية على 

  أو تحمѧѧل ميѧѧاه صѧѧابورة دائمѧѧة ليѧѧست   , الѧѧسفن التѧѧي لѧѧم تѧѧصمم أو تبنѧѧى لحمѧѧل ميѧѧاه الѧѧصابورة     
 .عرضة للتصريف 

.والسفن المخصصة للخدمات الحكومية غير التجارية , سفن الحربية ال   
, السفن التابعة لدولة طرف والتي تعمل فقطفي الميѧاه الخاضѧعة لولايتهѧا القانونيѧة دون سѧواها                    

بѧشرط ألا يѧسفر ذلѧك عѧن إلحѧاق الѧضرر بالبيئѧة أو                , أو للولاية القانونية لطرف آخر بإذن منها      
كѧѧات أو المѧѧوارد الموجѧѧودة بهѧѧا أو بالѧѧدول المتاخمѧѧة أو بѧѧدول أخѧѧرى  بѧѧصحة الإنѧѧسان أو بالممتل

 .مجاورة 
  

:وتعفى السفينة من تطبيق أحكام هذه الاتفاقية في الحالات الآتية 
التصريف الاضطراري لمياه الصابورة والرواسب بغرض آفالة سلامة السفينة في حالات .1

  .أو إنقاذ الأرواح في البحار , الطوارئ 
ريف على اثر ضرر يلحق بالسفينة أو معداتها نتيجѧة حѧادث بѧشرط اتخѧاذ آافѧة الاحتياطѧات                    التص.2

  .المعقولة قبل وبعد حدوث الضرر لمنع أو تقليل التصريف إلى أدنى حد ممكن 
  .إذا استخدم التصريف لمواجهة تفادى حوادث تلوث من السفينة أو تقليلها .3
  .نة في ذات الموقع الذي استمدت منه تصريف مياه الصابورة والرواسب من سفي.4

  
  

  
  

-:يمكن حصرها فيما يلي 
التنفيѧѧѧذ التѧѧѧام والكامѧѧѧل لأحكѧѧѧام هѧѧѧذه الاتفاقيѧѧѧة ومرفقهѧѧѧا مѧѧѧن خѧѧѧلال ضѧѧѧبط وإدارة ميѧѧѧاه الѧѧѧصابورة .1

والتعاون مع الأطراف الأخѧرى بغيѧة الامتثѧال لاحكامهѧا وأعمالهѧا بѧصورة         , والرواسب في السفن    
  .فعلية 

ير اللازمة لعدم إلحاق الضرر ببيئتها وبѧصحة الإنѧسان والممتلكѧات أو المѧوارد بهѧا أو                  اتخاذ التداب .2
على ألا تؤدي الممارسات التي تتبعهѧا لادارة ميѧاه الѧصابورة امتثѧالاً لأحكѧام هѧذه                , في دول أخرى    

  .الاتفاقية إلى حدوث أضرار تفوق تلك الواقعة قبل إجرائها 
ها على تجنب التزود بمياه الصابورة التي تحتѧوي علѧى آائنѧات             حث السفن التي يحق لها رفع علم      .3

مѧع امتثالهѧا   , أو رواسب قد تحتوي علѧى هѧذه العѧضويات    ة ضارة أو جراثيم مسببة للأمراض      مائي
  .لمتطلبات الاتفاقية 

 لادارة – آѧل حѧسب ظروفѧه وقدراتѧه الخاصѧة         –إعداد سياسات أو استراتيجيات أو برامج وطنية        .4
علѧѧى أن تتѧѧسق مѧѧع أهѧѧداف هѧѧذه   , رة فѧѧي موانيѧѧه والميѧѧاه الخاضѧѧعة لولايتѧѧه القانونيѧѧة   ميѧѧاه الѧѧصابو

  .الاتفاقية 
وتجهيزهѧѧا بمѧѧا يلѧѧزم , إقامѧѧة المنѧѧشآت الملائمѧѧة لاسѧѧتقبال ميѧѧاه الѧѧصابورة والرواسѧѧب فѧѧي المѧѧواني  .5

  على أن تعمل على نحو لا يؤدي إلى تعطيل السفن دون, لتنظيف أو إصلاح صهاريج الصابورة 
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ويكفل التѧصرف الآمѧن فѧي هѧذه الرواسѧب علѧى نحѧو لا يفѧسد البيئѧة أو صѧحة الإنѧسان أو                          ,  مبرر     
مع إخطار المنظمة البحرية الدولية في حالة عѧدم         , الممتلكات أو الموارد بها أو في الدول الأخرى         

  .ملاءمتها لإحاطة الأطراف الأخرى بذلك 
ورصѧѧد , تقنѧѧي المتعلѧѧق بѧѧادارة ميѧѧاه الѧѧصابورة     الѧѧسعي نحѧѧو تѧѧشجيع وتيѧѧسير البحѧѧث العلمѧѧي وال    .6

على أن يشمل ذلك عمليات المراقبة والقياس وأخذ العينات وتحليل آفѧاءة أي تكنولوجيѧا          , تأثيراتها  
مع توفير المعلومات المفيدة في هѧذا الѧشأن للأطѧراف    , أو منهجية والتأثيرات السلبية الناجمة عنها   

  .الأخرى التي تطلبها 
مѧع إبѧلاغ الإدارة     , وانين الوطنيѧة عقوبѧات علѧى الѧسفن التѧي تنتهѧك متطلبѧات الاتفاقيѧة                  تضمين الق .7

بالإضѧافة  , التابع لها السفينة وآذلك المنظمة البحريѧة الدوليѧة بأيѧة إجѧراءات تتخѧذ فѧي هѧذا الѧصدد                      
ر مينѧاء  واخطѧا , إلى إبلاغ إدارة السفينة المعنية وهيئة الإشراف التابعة لها بأي تدبير يتخذ نحوهѧا           

التوقف التالي بجميع المعلومات ذات الصلة بالانتهاك إذا لم تتمكن من اتخاذ التدابير أو إذا آان قѧد                  
  . سمح للسفينة بالتوجه إلى الميناء التالي 

وإلا استحقت تعويضاً عن  , تبذل آافة الجهود الممكنة لتفادي احتجاز أو تأخير السفينة دون مبرر            .8
  . ضرر يلحق بها أي خسارة تتكبدها أو

إبلاغ المنظمة البحرية الدولية بالمعلومات حول أية متطلبات أو إجراءات تتصل بميѧاه الѧصابورة               .9
وآذا بموقع المنѧشآت المتѧوفرة لاسѧتقبال      , بما في ذلك قوانينه ولوائحه الصادرة لتنفيذ هذه الاتفاقية          

ت عن أي سفينة تعجز عن الامتثѧال        بالإضافة إلى المعلوما  , التصريف لمياه الصابورة والرواسب     
  .لأحكام هذه الاتفاقية 

والѧسعي فѧي حمايѧة      ,التعاون النشط في نقل تكنولوجيѧا ضѧبط وادارة ميѧاه الѧصابورة والرواسѧب                .10
البيئѧѧة وصѧѧحة الإنѧѧسان والممتلكѧѧات والمѧѧوارد فѧѧي المنѧѧاطق الجغرافيѧѧة للأطѧѧراف ذات المѧѧصلحة       

  .غلقة أو شبه مغلقة المشترآة لاسيما تلك المتاخمة لبحار م
  

  
  
  

 -1  :مخطط إدارة مياه الصابورة 
علѧѧى أن يتѧѧضمن مѧѧا , تحمѧѧل آѧѧل سѧѧفينة علѧѧى متنهѧѧا مخططѧѧاً لادارة ميѧѧاه الѧѧصابورة وتقѧѧوم بتنفيѧѧذه 

   -:يلي
.تدابير السلامة بالنسبة للسفينة والطاقم فيما يتعلق بإدارة مياه الصابورة  • 

.ارة مياه الصابورة التدابير الواجب اتخاذها لتنفيذ متطلبات إد  • 
.التدابير المتعلقة بتصريف الرواسب في البحر أو على الشاطئ   • 

.إجراءات التنسيق مع سلطات الدولة التي يتم التصريف في مياهها   • 
 •  .تعيين الضابط المسئول على متن السفينة عن تنفيذ المخطط
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 -2   :سجل مياه الصابورة
ويحѧتفظ ببيانѧات الѧسجل لمѧدة لا تقѧل           , اه الصابورة   على آل سفينة أن تحمل على متنها سجلاً لمي         •

 .ثم يوضع السجل في عهدة الشرآة المالكة للسفينة لمدة لا تقل عن ثلاث سنوات , عن سنتين 
ويوقѧѧع الѧѧضابط المѧѧسئول عѧѧن , تѧѧدون آѧѧل عمليѧѧة تخѧѧص ميѧѧاه الѧѧصابورة فѧѧي الѧѧسجل دون إبطѧѧاء   •

 .ةويوقع الربان على آل صفحة مكتمل, العملية المعنية 
ويجوز للموظفين المخѧولين أصѧلاً مѧن        , ينبغي أن يكون السجل متاحاً للتفتيش في جميع الأوقات           •

قبل أحد الأطراف تفتيش السجل على متن أي سفينة تنطبق عليها الاتفاقية عندما تكون في مينѧاء                 
 .هذا الطرف

  
 -3  :معيار إدارة مياه الصابورة 

بورة أن تمارس هذه العملية بكفاءة استبدال حجمي تعادل على السفن التي تقوم بتبديل مياه الصا  .أ
  .من مياه الصابورة % 95

    وبالنسبة للسفن التي تستبدل مياه الصابورة بطريقة الضخ يعتبر ضخ ما يعادل ثلاثѧة أمثѧال حجѧم            
  .آل صهريج  مستوفياً المعيار المذآور 

 آائنات حية في المتر 10قل من على السفن التي تقوم بإدارة مياه الصابورة أن تصرف أ. ب
 آائنات حية في 10وأقل من ,  ميكرومتر أو أآثر 50المكعب من تلك التي يعادل حجمها الأدنى 

  . ميكرومتر 10 ميكرومتر ويعادل أو يفوق 50آل مليمتر يقل حجمها الأدنى عن 
  -:ينبغي أن تتضمن الجراثيم الكاشفة بوصفها معيار للصحة البشرية ما يلي . ج

  .مليمتر100بأقل من وحدة واحدة في آل  )  01,0139: ( بكتيريا الكوليرا السامة -  
  . مليمتر 100وحدة في آل ) 250(أقل من :  زحار العجول -  
  . مليمتر100وحدة في آل ) 100(أقل من :  الجراثيم الكروية المعوية -  
 متر مكعب 5000 و 1500بين  وتتراوح سعة مياه الصابورة فيها 2009السفن المبنية قبل عام  �

ب ( وبعد ذلك المعيار الوارد في 2014حتى عام ) ب و ج( أو ) أ(تستوفي المعيار الوارد في 
 ) .وج

 متر مكعب أو 1500 التي تقل سعة مياه الصابورة فيها عن 2009السفن المبنية قبل عام  �
 وبعد 2016تى عام ح) ب و ج(أو ) أ( متر مكعب تستوفي المعيار الوارد في 5000تتجاوز 

 )ب و ج(هذا التاريخ المعيار الوارد في 
 متر مكعب تستوفي 5000 و تقل سعة مياه الصابورة عن 2009السفن المبنية في أو بعد  �

 ) .ب و ج( المعيار الوارد في 
 5000وتبلغ سعة مياه الصابورة فيها  , 2012 ولكن قبل عام 2009السفن المبنية في أو بعد  �

 ) .أ(اآثر تستوفي المعيار الوارد في متر مكعب أو 
 متر مكعب أو أآثر 5000 وتبلغ سعة مياه الصابورة 2012السفن المبنية في أو بعد عام  �

 ) .ب و ج( تستوفي المعيار الوارد في 
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  -:ويراعى الآتي 
  

لا ينطبق ما تقدم من أحكام على السفن التي تصرف مياه الصابورة في منشأة استقبال مصممة  .1
  .لى نحو يراعي الخطوط التوجيهية التي أعدتها المنظمة البحرية الدولية بشأن هذه المنشآت ع

أن تقوم بإجراء عملية ) أ(السفن التي تقوم باستبدال مياه الصابورة استيفاء للمعيار الوارد في  .2
 200 ميل بحري على الأقل من اقرب يابسة وفي مياه لا يقل عمقها عن 200التبديل على بعد 

 50وفي جميع الحالات على بعد ,وان تعذر ذلك في ابعد موقع مستطاع من اقرب يابسة , متر 
 . متر 200ميلاً بحرياً على الأقل من اقرب يابسة وفي مياه لا يقل عمقها عن 

وفي المناطق البحرية التي لا تستوف فيها المسافة أو العمق المذآور يجوز لدولة الميناء ان 
  .ع الدول المتاخمة مناطق تستبدل فيها مياه الصابورةتحدد بالتشاور م

تقوم جميع السفن بإزالة الرواسب وتصريفها من الأماآن المخصصة لنقل مياه الصابورة وفقاً 
  .لاحكام مخطط مياه صابورة السفن 

3. 

ينبه الطرف المعني البحارة بالمناطق الواقعة تحت ولايته القانونية والتي ينبغي على السفن ألا  .4
تتزود فيها بمياه الصابورة والتي تتفشى فيها الكائنات المائية الضارة والجراثيم المسببة 

وآذا , للأمراض أو تكون موبوءة بها أو توجد بها أصناف منها مثل تكاثر الطحالب السامة 
وتلك التي يكون فيها الكسح ضعيفاً بفعل المد , المناطق القريبة من مخارج تصريف المجاري 

 .  ر والجز
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ق عليها هذه الاتفاقيѧة للمعاينѧات       وتنطب,  طن فأآثر    400التي تصل حمولتها الكلية     * تخضع السفن 
  -:الآتية 

 

  
 .1  .أو قبل إصدار الشهادة الدولية لادارة مياه الصابورة, معاينة أولية قبل بدء السفينة الخدمة 

.لى ألا تتجاوز خمس سنوات ع, معاينة دورية تجري على فترات تحددها الإدارة   .2
معاينѧѧة بينيѧѧة تجѧѧري فѧѧي غѧѧضون ثلاثѧѧة أشѧѧهر قبѧѧل أو بعѧѧد الѧѧسنة الثانيѧѧة أو الѧѧسنة الثالثѧѧة لتѧѧاريخ      .3

 .إصدار الشهادة 
وتѧشمل تفتيѧشاً    , معاينة بينية تجري في غѧضون ثلاثѧة أشѧهر قبѧل أو بعѧد تѧاريخ إصѧدار الѧشهادة                       .4

 تجهيѧزات أو مѧواد أو عمليѧات تقتѧرن بمخطѧط             وأي معѧدات أو نظѧم أو ترآيبѧات أو         ,عاماً للهيكل   
 .إدارة مياه الصابورة 

 تجѧѧري وفقѧѧاً للظѧѧروف عنѧѧد تغييѧѧر أو اسѧѧتبدال أو إجѧѧراء      – عامѧѧة أو جزئيѧѧة  –معاينѧѧة إضѧѧافية   .5
 .إصلاح آبير للهيكل أو المعدات أو النظم أو الترآيبات أو التجهيزات 

  
آمѧا يجѧوز لѧلإدارة أن تعهѧد بهѧا إلѧى             , آورة  يتولى موظفون تابعون للإدارة إجراء المعاينات المذ      

  هيئات تعترف بها 
 

  
  
  

وتتحمل المسئولية آاملة عѧن هѧذه       ,  تصدر الإدارة شهادة للسفينة بعد اآتمال معاينتها وفقاً لما سبق            -
  .الشهادة 

 ,  ويجوز للإدارة التابع لها السفينة أن تأذن لطرف آخѧر بإصѧدار هѧذه الѧشهادة بعѧد قيامѧه بمعاينتهѧا                      -
  .وتكون لها ذات الصلاحية 

  .  لا يجوز إصدار هذه الشهادة لسفينة ترفع علم دولة ليست طرف في هذه الاتفاقية -
علѧى أن تتѧضمن ترجمѧة إلѧى إحѧدى اللغѧات       ,  تصدر الشهادة باللغة الرسمية للدولة التѧي أصѧدرتها          -

  . المستخدمة الإنجليزية أو الفرنسية أو الأسبانية إذا لم تكن أي منها هي اللغة
  .على ألا تتجاوز خمس سنوات ,  تصدر الشهادة لمدة تحددها الإدارة -
 إذا اآتملت المعاينة الدوريѧة بعѧد تѧاريخ انتهѧاء صѧلاحية الѧشهادة الموجѧودة تكѧون الѧشهادة الجديѧدة                        -

صالح من تاريخ اآتمال المعاينة لمدة لا تتجاوز خمس سنوات من تѧاريخ انتهѧاء صѧلاحية الѧشهادة                   
  .لموجودة ا
 إذا انتهت صلاحية الشهادة ولم تكن السفينة موجودة في الميناء المقرر معاينتها فيѧه يجѧوز لѧلإدارة      -

أن تمد فتѧرة صѧلاحية الѧشهادة إلѧى أن تكمѧل رحلتهѧا إلѧى المينѧاء المقѧرر معاينتهѧا وبمѧا لا يتجѧاوز                            
  . ثلاثة أشهر 

  
ووحدات الإنتاج والشحن والتفريغ العائمѧة مѧن المعاينѧات          , مة  ووحدات التخزين العائ  ,  تستثنى المنصات العائمة     *

  المنوه عنها أعلاه
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  -: تصبح الشهادة غير صالحة في أي من الحالات الآتية -
إذا تѧѧم تغييѧѧѧر أو اسѧѧتبدال أو إدخѧѧѧال إصѧѧѧلاحات آبيѧѧرة علѧѧѧى الهيكѧѧل أو المعѧѧѧدات أو الѧѧѧنظم أو     .   أ

  .متثال الكامل لهذه الاتفاقية الترآيبات أو التدابير أو المواد اللازمة للا
  .إذا انتقلت السفينة إلى علم دولة أخرى . ب
  .إذا لم تكتمل المعاينات وفقاً لما سبق تحديده .  ج
  .إذا لم تعتمد الشهادة .  د

  
   
   

يجوز أن تكون السفينة التي تنطبق عليها هذه الاتفاقية عرضѧه للتفتѧيش فѧي أي مينѧاء تѧابع لطѧرف                       
 -:ويغطي هذا التفتيش ما يلي , د من امتثالها لهذه الاتفاقية آخر بغية التأآ

  . التأآد من وجود شهادة صالحة على متن السفينة . أ
.تفتيش سجل مياه الصابورة   . ب
أخذ عينة من مياه صابورة السفينة وفقѧاً للخطѧوط التوجيهيѧة التѧي تѧصدرها المنظمѧة البحريѧة           . ج

  .الدولية 
  

-:حالات الآتية يجري تفتيش دقيق للسفينة في ال   
  .إذا لم تكن بحوزة السفينة شهادة صالحة .   أ
إذا وجدت أسباب واضѧحة للاعتقѧاد بعѧدم تطѧابق حالѧة الѧسفينة أو معѧداتها إلѧى حѧد آبيѧر مѧع                           . ب

  .تفاصيل الشهادة 
إذا لم يكن الربان أو الطاقم على إلمام بالإجراءات الأساسية المتعلقة بإدارة مياه الصابورة أو               . ج

  .ا لم ينفذ هذه الإجراءات إذ
وفي هذه الحالات لا يسمح للسفينة بتѧصريف ميѧاه الѧصابورة إلѧى أن يكѧون بمقѧدورها أن تفعѧل ذلѧك                        

  . دون أن تشكل خطر على البيئة أو صحة الإنسان أو الموارد أو إلحاق ضرر بها 
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  -:ات المعنية فيما يلي يمكن حصر الالتزامات الأساسية التي تضعها الاتفاقية على عاتق الجه
  

 

  :التزامات الدولة ممثلة في السلطة البحرية : أولاً 
, اتخѧѧاذ التѧѧدابير اللازمѧѧة لعѧѧدم إلحѧѧاق الѧѧضرر بالبيئѧѧة وصѧѧحة الإنѧѧسان والممتلكѧѧات أو المѧѧوارد        .1

واعداد السياسات أو الاستراتيجيات أو البرامج الوطنية لادارة مياه الصابورة في موانيها والمياه             
 .والتعاون مع الدول المجاورة نحو تحقيق هذا الهدف , ضعة لولايتها القانونية الخا

.إصدار القوانين الوطنية التي تتضمن عقوبات على السفن التي تخالف أحكام الاتفاقية   2. 
وآذا بالمعلومات حول أية , إخطار المنظمة البحرية الدولية بأية انتهاآات تحدثها السفن بموانيها        .3

 . إجراءات لها صلة بمياه الصابورة متطلبات أو
  

  :التزامات المواني : ثانياً 
.إقامة المنشآت الملائمة لاستقبال مياه الصابورة والرواسب في المواني   .1
إخطار السفن بالمعلومات التي تتعلق بإدارة مياه الصابورة بما فيها التسهيلات المتاحѧة بѧالمواني                .2

والتي ينبغي على السفن ألا تتزود بمياه الѧصابورة بهѧا لتفѧشي             آذا المناطق التي تقع في دائرتها       , 
 .الكائنات المائية والجراثيم الضارة 

  
  :التزامات إدارات التفتيش البحري : ثالثاً 

.إجراء المعاينات التي حددتها الاتفاقية للسفن الرافعة لعلم الدولة التي تتبعها هذه الإدارات   1. 
.ية لادارة مياه الصابورة لتلك السفن اصدار او اعتماد الشهادة الدول  .2
التفتيش على السفن التي تسري عليها أحكام هذه الاتفاقية عند ترددهѧا علѧى المѧواني التابعѧة لهѧذه         .3

 .الادارات 
  

  :التزامات ملاك السفن ممثلين في الربابنة : رابعا 
 .1  إعداد مخطط لكل سفينة لادارة مياه الصابورة يتواجد على متنها مع تنفيذه

.وتدوين بيانات أي عملية تتم به , حمل سجل مياه الصابورة على متن السفينة   .2
.الالتزام بالمعايير المحددة لتصريف مياه الصابورة   .3

 .4   الدولية لادارة مياه الصابورة إجراء المعاينات المطلوبة للسفن في مواعيدها واستصدار الشهادة
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